
Regione TTAA Codice Istat
4Regione Kodex Istat

Provincia BZ Codice Istat
21Provinz Kodex Istat

Comune (codice Istat)
Gemeinde (Kodex Istat)

Località
Lokalität

Coordinate cartografiche ETRS89 / UTM zone 32N (EPSG25832) E
Kartographische Koordinaten

mslm N
Kote Dammkrone müM

Denominazione Diga – Benennung Stauanlage

Stato – Status

Concessionario – Konzessionär

Gestore – Betreiber

Particelle fondiarie – Grundparzelle

Comune catastale – Katastralgemeinde

Tipologia della diga - Typologie des Dammes

Opera di ritenuta - Rückhaltebauwerk

Dest. d'uso principale - Hauptnutzung

Destinazione d'uso secondaria - Nebennutzung

Mat. di costruzione diga - Baumaterial des Dammes

Tipo di tenuta idraulica - Typ der Abdichtung

SCHEDA DI SINTESI DI "LIVELLO 0" per DIGHE ED INVASI IDRICI
CHE POSSONO ASSUMERE RILEVANZA IN RELAZIONE ALLE CONSEGUENZE DI UN EVENTUALE COLLASSO (Delibera GP n.288/2018 - Prov. Aut. Bz)

ZUSAMMENFASSENDES DATENBLATT DER "EBENE 0" FÜR STAUANLAGEN UND WASSERSPEICHER
DIE IM HINBLICK AUF EINEN MÖGLICHEN EINSTURZ EINE RELEVANZ ERHALTEN (Beschluss LR Nr. 288/2018 – Aut. Prov. Bz)

(Ordinanza n. 3274/2003 – Articolo 2, commi 3 e 4, D.M.14/1/2008, circolare DPC/SISM n. 31471 del 21.4.2010)
(Verordnung Nr. 3274/2003 – Artikel 2, Abs. 3 und 4, M.D. 14/1/2018, Rundschreiben DPC/SISM Nr. 31471 vom 21.04.2010)

a cura: Ufficio Idrologia e dighe - Agenzia per la Protezione civile - Bolzano – vers.3.1  dd.02/2024
verwaltet von: Amt für Hydrologie und Stauanlagen - Agentur für Bevölkerungsschutz – Bozen – Vers.3.1 von 02/2024

1) Identificazione della DIGA
     Identifikation des SPEICHERS

Quota coronamento bacino

2) Dati dimensionali ed età costruzione o risanamento
     Abmessungen und Bau- bzw. Sanierungsjahr

Altezza diga
Dammhöhe
DM2014 [m]

Volume invaso max
Max. Stauvolumen

DM2014 [m³]

Franco lordo
Bruttofreibord

[m]

Anno di costruzione
Baujahr

(dalla dich. fine lavori)
(Erklärung Ende Arbeiten)

Anno di progettazione di eventuali interventi 
di modifica sostanziali eseguiti

Jahr der Projektierung von möglichen, wesentlichen und 
durchgeführten Änderungen

3) Tipologia strutturale e materiale principale delle strutture
     Typologie und maßgebendes Baumaterial der Strukturen



Morfologia dell'invaso – Morphologie des Areals (Tab. 3.2.III Categorie topografiche NTC2018)

Esiste un foglio di condizioni - Es gibt ein Lastenheft

A Rialzo del corpo diga – Aufhöhung des Dammes

B Ampliamento invaso – Erweiterung des Speichers

C Altro – Anderes

Sbarramento - Damm

Sponde invaso - Ufer des Speichers

Sbarramento - Damm Sponde invaso - Ufer des Speichers

H2 H3 H4 H2 H3 H4

Frane / Massenbewegungen Frane / Massenbewegung
Per. idraulici / Wassergefahren Per. Idraulici / Wassergefahren
Valanghe / Lawinen Valanghe / Lawinen

A B C

sottoscritto con firma digitale - unterzeichnet mit digitaler Unterschrift
Compilatore scheda: il tecnico abilitato
Verfasser Tabelle:     Der befähigte Fachmann

Nome – Name

4) Dati geomorfologici
     Geomorphologische Daten

Fenomeni franosi
RutschungenA  B  C  D  

Dirupo
Felswand

Cresta
Grat

Pendio
Hang

Pianura
Ebene

5) Verifiche e controlli durante l'esercizio
     Überprüfungen und Kontrollen während des Betriebes

Esistono prescrizioni per la vigilanza (Foglio di condizioni non attivo) – Es gibt Vorschriften über die Aufsicht (Lastenheft nicht angekreuzt)

Data Foglio di costruzione ed esercizio
Datum Lastenheft Bau- und Betriebsphase

Frequenza della visita di controllo
Frequenz der Kontrolllokalaugenscheine

Data collaudo
Datum Bauabnahme

Data ultima verifica globale 5 o 10 anni
Datum letzte 5 oder 10 jährige eingehende 

Überprüfung

6) Descrizione degli eventuali interventi strutturali eseguiti (con data di fine lavori)
     Beschreibung möglicher ausgeführter struktureller Eingriffe (mit Datum Ende Arbeiten)

7) Eventi significativi subiti dallo sbarramento e/o sponde invaso
     Vom Damm und/oder den Ufern erlittene maßgebende Ereignisse

Tipo di evento
Typ des Ereignisses

Data
Datum

Tipologia Intervento
Typolgie des Eingriffes

1) Codice evento
     Kodex Ereignis
2) Codice evento
     Kodex Ereignis

Tipo di evento
Typ des Ereignisses

Data
Datum

Tipologia Intervento
Typolgie des Eingriffes

1) Codice evento
     Kodex Ereignis
2) Codice evento
     Kodex Ereignis

8) Perimetrazione ai sensi della LP 9/2018
     Einstufung im Sinne des LG 9/2018

no pericolo
Keine Gefahr

non indagato
nicht untersucht

no pericolo
Keine Gefahr

non indagato
nicht untersucht

9) Informazioni sulla verifica sismica
     Informationen zur Erdbebenberechnung

Verifiche sismiche livello 1 o 2 - Erdbebenberechnungen Ebene 1 oder 2 (normalmente in prov. Bz non effettuata / Normalerweise in der Prov. Bz nicht durchgeführt)

Effettuata con cofinanziamento DPC
Mit Kofinanzierung des Zivilschutzes durchgeführt

Effettuata con altri finanziamenti
Mit anderen Finanzierungen durchgeführt

Non effettuata
Nicht durgeführt

10) Note
       Anmerkungen
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